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PROMOTORA DEL DESARROLLO URBANO DE PLAYAS DE ROSARITO
CARATULA DE CONTRATO

Tipo de contrato Area responsable

Precio Unitarios y Tiempo Determinado Departamento de Licitaciones

Contratista Contrato

Nombre o denominacién social No. de contrato Fecha contratacién

29 de SEPTIEMBRE de
2017

PRODEUR-FRONTERAS-2017-
ROS-IS-01

CONSTRUCTORA SEXTIN S. A. DE C.V.

No. REG. SIDUE No. Concurso Fecha Adjudicacién

25 de SEPTIEMBRE de
2017

PC-BC-TIJ-(T)-98-122 10-802005996-E21-2017

_ Registro Federal Contribuyentes

CSE-900628-JIM?

Domicilio Legal Modalidad Adjudicacién

PRIVADA ACOSTA NO. 104, COL ALAMAR. TJUANA B. C. PUblica C.lnv.X X X_ A.Dir.

C.

Nombre, descripciény ubicac on de los 1rqbajos

“PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO
DE CALLE SINALOA DESDE POLIDUCTO PEMEX A CALLE
ALTA TENSION, PLAYAS DE ROSARITO, B. C.”

Fecha de oficio de

Clasiﬂcacion y fuenie de Recursos . No. de oficio de ;
; __autorizaciéon

Autorizacién

14 DE AGOSTO DE 2017

FONDO PARA FRONTERAS 201 7 VII-026/2017

AVISO DE INICIACION Y CONTROL DE OBRA

lmporfes Garanﬂas

Coﬁfrato Aslgnaclon Imciql Imp Flanza Garanhd lmp Flanza Anhcupo

$17114,046.12 C/I.V.A. $17130,310.99 C/I.V.A. $111,404.61 C/ILV.A. $ 334,213.84 C/I.V.A.
Anticipo v - : . _ Afianzadora Afianzadora
$ 334,213.84 C/I.V.A. BERKLEY/BKY-0001-0001270 BERKELY/BKY-0001-0001269

Vigencia o plazo de ejecucicn

Fecha de Inicio  Fecha de Terminacion /

02 de OCTUBRE de 2017 31 dg DICIEMBRE de 207

"CONFORMIDA DEE,QONTRATISTA" "CONFORMIDAD,DEL ORGANISMO"
oo N o
Pl -
ING. LUIS OVIEDO VASQUEZ ARQ. HECTOR R/ NDEZ MUNOZ

REPRESENTANTE LEGAL

DIRECTOR GENERAL £ LA PRODEUR
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PROMOTORA DEL DESARROLLO URBANO DE PLAYAS
DE ROSARITO

CONTRATO No.: PRODEUR-FRONTERAS-2017-ROS-IS-01 FECHA: 29 de SEPTIEMBRE de 2017

Contrato de obra pUblica a precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una
parte el ejecutivo estatal por conducto la Promotora para el Desarrollo Urbano de Playas
de Rosarito a quien se denominara “la contratante™ representada en este acto por el Arq.
Héctor Rodolfo Ferndndez Muiioz, Director General y por la ofra parte la sociedad mercantil
denominada CONSTRUCTORA SEXTIN S. A. DE C.V., a fravés de su representante legal el C.
ING. LUIS OVIEDO VAZQUEZ en lo sucesivo “el contratista”, a quienes de manera conjunta
se les denominard “las partes”, de conformidad con las declaraciones y clausulas
siguientes:

Declaraciones:

| "la contratante" declara:

1.1 que con fundamento en lo previsto por el articulo 115 fraccién v de la Constitucion
Polftica de los Estados Unidos Mexicanos; 81 de la Constitucion Politica del Estado Libre
y Soberano de baja California, en concordancia con lo previsto con los articulos 43, 73
y 79 de la Ley de Obras PUblicas Y Servicios Relacionados con las Mismas.

Confinua declarando “la contratante” que mediante decreto publicado en el
Periddico Oficial del Estado de Baja California, con fecha 04 de febrero de 2000, fue
dado a conocer la creacién de la paramunicipal denominada: promotora del
desarrollo urbano de playas de rosarito.

1.2 El c. Arg. Héctor Rodolfo Ferndndez Muiioz quien suscribe este instrumento por “la
contratante" acredita su persondlidad como director de la Promotora del Desarrollo
Urbano de Playas de Rosarito, aprobado mediante nombramiento de fecha 01 de
DICIEMBRE de 2016, por parte de la C. Mima Cecilia Rincén Vargas Presidente
Municipal del H VIl Ayuntamiento de Playas de Rosarito.

1.3 Que la inversion para este contrato se deriva de los recursos asignados a La
Promotora del Desarrollo Urbano de Playas de Rosarito, provenientes del FONDO PARA
FRONTERAS 2017.

2N

Que para los efectos de este contrato sefiala que tiene establecido su domicilio en
calle José Haroz Aguilar # 2000, Interior 309, 3er Piso, fraccionamiento Villa turistica,
playas de rosarito, B.C.

1.4 que la adjudicacién del presente contrato se realizé mediante el proceso
Invitacién Simplificada segun dictamen de fecha 25 de SEPTIEMBRE de 2017, con |
fundamento en el arficulo 41 de la ley de obras publicas y servicios relacionados con

las mismas. g O

1.5 que cuenta con los dictémenes, permisos, licencias y demds autorizaciones que
se requieren para la realizacién del servicio objeto del presente contrato. A

1.6 que el presente contrato es de derecho publico. v
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II. "el contratista" declara:

.1 Ser una sociedad mercantil constituida de conformidad con las leyes mexicanas,
denominada CONSTRUCTORA SEXTIN S. A. DE C.V., acreditando su legal existencia
mediante escritura pUblica nUmero 321 volumen no. 1 de fecha 26 DE JUNIO DE
1990, otorgada ante la fe del notario publico no. 12 lic. LAMBERTO MORERA
MEZQUITA de la ciudad de Tijuana, Baja Cadlifornia, € inscrita en las oficinas del
registro publico de la propiedad y de comercio de la ciudad de Tijuana, Baja
California, bajo partida nUmero 10231*2, de la seccion comercio de fecha 12 de
JUNIO de 2012.

2 “el contratista” declara ser mexicano, y conviene, cuando llegare a cambiar de
nacionalidad en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este
contrato se refiere y a no invocar la proteccion de ningun gobierno extranjero,
bajo pena de perder en beneficio de la nacion mexicana todo derecho derivado
de este confrato.

1.3 Que tiene capacidad juridica para contfratar en nombre de su representada y
obligarla a la ejecucién de los trabajos objeto de este contrato y que dispone de
la organizacién y elementos suficientes para ello.

4 Que para efectos del presente contrato sefala como su domicilio legal el
ubicado en calle PRIVADA ACOSTA no. 104 De la colonia ALAMAR, en la ciudad
de, TJUANA, BAJA CALIFORNIA, mismo que sefiala para todos los efectos legales
de este conftrato.

I.5 Que cuenta con los registros que se citan a continuacion los cuales estdn
vigentes:

.6 Registro Federal de contribuyentes de la secretaria de hacienda y crédito
pUblico: CSE900628JMS9.

I.7 Que conoce plenamente el contenido de la ley de obras publicas y servicios
relacionados con las mismas y el regiamento de la ley de obras publicas y servicios
relacionados con las mismas, al igual que el contenido de los anexos 1y 2, que

debidamente firmados por las partes, integran el presente contrato, asi como lo i
establecido en la etapa de licitacion, los proyectos, planos, especificaciones y las
demds normas que regulan la ejecucion de los frabajos.
ANnexos
1. Catdlogo de conceptos.
2. Programa de ejecucion de obra y erogaciones. ; - K

I.8 Que conoce y ha inspeccionado debidamente el sitio donde se realizara la obé/'
objeto de este contrato y ha considerado para su propuesta, todos los factores qus \/. ,
intervienen en su ejecucion. ;o
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ll. Las partes declaran:
.. <Que conocen el alcance y contenido de los documentos de licitacion.

2. Que las obras objeto del presente contrato serdn destinadas a un servicio pUblico
o al uso comun por lo que se consideran de interés social.

.3. Que se reconocen mutuamente la personalidad que ostentan y su capacidad
para contratar, otorgando en nombre de sus representadas y como
manifestacion de su libre voluntad, las siguientes:

Clavsulas:
Primera.- objeto del contrato.-
“La contratante "encomienda a “el contratista” la realizacién de una obra consistente en:

“PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE SINALOA DESDE
POLIDUCTO PEMEX A CALLE ALTA TENSION, PLAYAS DE ROSARITO, B. C.”

Y “el contratista" se obliga a redlizarlas hasta su terminacion acatando para ello 1o
establecido en las clausulas de este contrato y lo previsto por los diversos ordenamientos,
normas y anexos sefialados en el inciso 1.7 de la segunda declaraciéon de este contrato, asi
como las normas de construccién vigentes en el lugar donde deban redlizarse los trabajos,
mismos que se tienen por reproducidos como parte integrante de estas clausulas.

Segunda.- importe del contrato.-
El monto total del presente contrato es de:

$ 17114,046.12 (UN MILLON CIENTO CATORCE MIL CUARENTA Y SEIS PESOS 12/100 M. N.),
INCLUYE EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO.

Tercera.- plazo de ejecucion.-

El plazo de ejecucion de los trabajos objeto del presente contrato es de 91 (NOVENTA'Y UN)
dias naturales y "la contratista” se obliga a iniciar los trabajos objeto de este contrato el dia
02 de OCTUBRE de 2017 y a concluirlas a mds tardar el dia 31 de DICIEMBRE DEL 2017 de
conformidad-con el programa de ejecucién de la obra aprobado.

Cuarta.- disponibilidad del inmueble.-

"la contratante” pondrd a disposicion de “el contratista”, a mdés tardar el dia establecido
como fecha de inicio de los trabdijos, los lugares en que deberd ejecutarse la obra materia
de este contrato. En caso de incumplimiento imputable a la dependencia confrc’ranxs\i
prorrogara por un periodo igual al retraso, el plazo convenido para la fecha de terminacio
de los trabajos.
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Quinta.- forma de pago.-

Las partes convienen que los trabajos objeto del presente contrato se paguen mediante la
formulacion de estimaciones que abarcaran periodos méximos de un mes, las estimaciones
deberdn ser enfregadas por "el contratista” a la residencia de obra, acompanadas de la
documentacién de soporte correspondiente dentro de los seis dias naturales siguientes a la
fecha de corte, que serd los dias 15 y ultimo de cada mes, “la contratante” por conducto
de la residencia revisara y autorizara las estimaciones en un plazo no mayor de 15 dias
naturales, de existir diferencias técnicas o numéricas su resolucion Y pago serd incorporada
a la estimacion siguiente.

El lugar de pago de las estimaciones, serd el que para tal efecto sefiale “la contratante”
dependiendo de la procedencia de los recursos que cubran el importe contratado, en un
plazo no mayor de 20 dias naturales contados a partir de la fecha de autorizacion por ia
residencia de obra y que el contratista haya presentado la factura cormrespondiente y se
sujetara a los procedimientos establecidos por la ley de obras publicas y servicios
relacionados con las mismas, y el reglamento de la ley de obras puUblicas y servicios
relacionados con las mismas y demds disposiciones complementarias.

Sexta.- garantias.-

“el contratista” constituird fianza expedida por institucion autorizada, para garantizar el
cumplimiento de este contrato, conforme a lo establecido en el articulo 48 fraccion Il de la
Ley de Obras PUblicas y Servicios Relacionados con las Mismas: por una cantidad igual al
10% (diez por ciento) de su importe total.

Para el caso que en el ejercicio de este contrato se otorguen convenios al propio conftrato,
“el contratista” incrementara la garantia constituida, por el porcentaje sefialado de los
importes que correspondan. :

De igual manera, en el caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion
de los trabajos objeto del contrato, “el contratista” deberd presentar la ampliacion
correspondiente a la garantia de cumplimiento constituida originalmente en los mismos
términos establecidos para el contrato original.

Para garantizar la correccién de los vicios ocultos de la obra, defectos de construcciédn o
reposicion de equipos, “el contratista” otorgara fianza por un monto del diez por ciento del
importe total ejercido en la ejecucién de los trabajos, de conformidad con lo dispuesto en
el articulo 66 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

La vigencia de la garantia de la correccién de los vicios ocultos, serd de un plazo de doce
meses contado a partir de la fecha de recepciéon formal de los frabajos objeto de este
contrato.

La fianza a la que se refiere el parrafo primero de la presente cléusula serd presentada por

“el contratista” dentro de los quince dias naturales siguientes segun sea el caso confqdo\éo

partir de que reciba la notificacién del fallo, de la notificacion por escrito de la resolucion
del ajuste de costos o de la formalizacién del convenio que se celebre y referente aa\
segunda, deberd presentarla previamente a la rec ion de los trabajos. iy,
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Séptima.- ajuste de costos.

Cuando a partir de la presentaciéon de propuestas y durante la vigencia del contrato
ocurran circunstancias de orden econdmico no previstas en el contrato, pero que de hecho
y sin dolo, culpa, negligencia o ineptitud de cualquiera de las partes, determinen un
aumento o reduccién de los costos de los trabajos aun no ejecutados, conforme al
programa pactado, "el contratista” solicitara la revision de dichos costos y, “la contratante”
emifird la resolucidn que acuerde el aumento o reduccion correspondiente.

La revisidon se redlizara de conformidad en lo dispuesto por los articulos 56, 57 y 58 de la Ley
de Obras PUblicas y Servicios Relacionados con las Mismas y capitulo V del Reglamento de
la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, y se sujetara al siguiente
procedimiento:

A. En caso de decrementos, "la contratante" emitird el oficio resolutorio dentro de
un plazo de 60 (sesenta) dias naturales siguientes a la fecha de publicacién de
los indices de precios al productor y comercio exterior/actualizacion de costos
de obras publicas que determine el banco de México. Cuando los indices que
requieran tanto “el contratista” como “la contratante”, no se encuentren dentro
de los publicados por el banco de México, “la contratante” procederd a
calcularlos en conjunto con “el contratista” conforme a los precios que
investiguen, por mercadeo directo o en publicaciones especializadas nacionales
o internacionales considerando al menos tres fuentes distintas o utilizando los
lineamientos y metodologia que expida el banco de México.

B. En caso deincrementos, la revision serd promovida por "el contratista", mediante
solicitud escrita dentro de los 60 (sesenta) dias naturales siguientes a la
publicacion de los indices aplicables al mes correspondiente, anexando los
siguientes documentos:

1. La relacién de los indices de precios «al productor y comercio
exterior/actualizacién de costos de obras publicas que determine el banco
de México o, en su caso, los indices investigados por las dependencias y
entidades los que deberdn ser proporcionados al -contratista;

2. El presupuesto de los trabajos pendientes de ejecutar, de acuerdo dl
programa convenido, en el periodo en el cual se produzca el incremento en
los costos, valorizado con los precios unitarios del-contrato;

3. El presupuesto de los trabajos pendientes de ejecutar, de acuerdo al
programa convenido, en el periodo en el cual se produzca el incremento en
los costos, valorizado con los precios unitarios del confrato, djustados
conforme a lo sefialado en la fraccién iii del articulo 58 de la ley;

4. Elprograma de ejecucién de los trabajos pendientes por ejecutar, acorde al
programa que se tenga convenido; '

5. El andilisis de la determinacion del factor de gjuste, y

PRODEUR
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6. Las matrices de precios unitarios actuadlizados que determinen
conjuntamente el contratista y la dependencia o entidad, en funcién de los
trabajos a realizar en el periodo de djuste.

C. "la contratante" dentro de un plazo de 73 (setenta y tres) dias naturales, contados
a partir de la fecha de recepciéon de la solicitud, debidamente documentada
resolverd por escrito sobre el djuste de costos mediante oficio de resolucion, que
noftificara personalmente “el contratista”.

D. Los precios originales de confrato permanecerdn fijos hasta la terminaciéon de los
trabajos. El djuste se aplicara a los costos directos, conservando constantes los
porcentajes de indirectos, el costo por financiamiento y el cargo de utilidad
originales durante el ejercicio del contrato. £l costo por financiamiento estard sujeto
a ajuste de acuerdo a las variaciones de la tasa de interés que "el contratista" haya
considerado en su propuesta.

E. "la contratante" proveerd lo necesario para cubrir a el contratista” el gjuste de
costos que corresponda a los trabajos ejecutados, conforme a las estimaciones
correspondientes dentro de un plazo de veinte dias naturales contados a partir de
la fecha en que se autorice el pago de la estimacion correspondiente.

F. Transcurrido el plazo a que hace referencia el inciso "b" de esta cldusula, precluye
el derecho del contratista para reclamar el pago.

Cuando la documentacién mediante la que se promuevan los ajustes de costos sea
deficiente o incompleta, "la contratante" apercibird por escrito a “el contratista"
para que, en el plazo de diez dias hdbiles a partir de que le sea requerido, subsane
el error o complemente la informacion solicitada. Transcurrido dicho plazo, sin que
el promovente diera respuesta al apercibimiento, o no lo atendiere en forma
correcta, se tendrd como no presentada la solicitud de ajuste de costos.

Cuando existan trabajos ejecutados fuera del periodo programado, por causa
imputable al contratista, el ajuste se redlizard considerando el periodo en que
debieron ser ejecutados, conforme al programa convenido, salvo en el.caso de que
el factor de ajuste correspondiente al mes en el que efectivamente se ejecutaron,
sea inferior a aquel en que debieron ejecutarse, en cuyo supuesto se aplicard este
Ultimo

Octava.- gastos financieros.-

Las partes convienen expresamente que para la aplicacién de las previsiones que
establece el articulo 55 de la Ley de Obras PUblicas y Servicios Relacionados con las Mismas,
en el caso de incumplimiento de “la contratante” respecto del pago de obra ejecutada o
de los djustes de costos decretados; de pagos hechos en exceso a “el contratista” por
cudlquier concepto que se deriven de este contrato, quedara a cargo de cada una de has
partes el pago de los gastos financieros conforme la tasa de interés establecida por la ley
de ingresos de la federacién, vigente en el momento de la reclamacion, para los casosde )
proroga para el pago de créditos fiscales. v
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Novena.- recepcién de los trabajos.-

Para la recepciéon de los trabagjos "el contratista’ comunicara a "la contratante” ia
terminaciéon de los mismos, adjuntando la documentacién que se indica en el articulo 164
del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, y “la
contratante, dentro del plazo de 15 dias naturales procederd a constatar que los trabajos
estén debidamente concluidos.

Si durante la verificacion de los trabaijos, "la contratante” encuentra deficiencias en la
terminacion de los mismos, deberd solicitar a el contratista” su reparacion, a efecto de que
éstas se corijan conforme a las condiciones requeridas en el contrato. En este caso, el plazo
de verificacion de los frabajos se podrd prorrogar por el periodo que acuerden las partes
para la reparacion de las deficiencias.

Una vez verificada la terminaciéon de los trabajos "la contratante” fijara dia y hora para la
recepcién de la obra, fecha, que no excederd de 15 dias naturales siguientes a la
verificacion. Recibidos los frabajos, las partes, dentro de los sesenta dias naturales
posteriores, deberdn elaborar el finiquito correspondiente, en la forma y términos previstos
en el articulo 64 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y
capitulo cuarto seccién IX del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas.

Cuando durante el plazo de ejecuciéon existan partes de la obra que se encuentren
terminadas y sean susceptibles de uso la contratante podrd realizar recepciones parciales
de los trabajos que amparan este contrato, sujetdndose al procedimiento que se establece
en esta cldusula.

En la fecha sefialada, la dependencia o entidad recibird fisicamente los trabagjos y
levantard el acta comespondiente, conforme a lo estipulado en el articulo 166 del
Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

Décima.- de la residencia de obra.-

Previo a la iniciacién de los trabajos objeto de este contrato, “la contratante” establecerd
la residencia de obra, quien representara directamente a "la contratante” ante “el
contratista” y los érganos de control y serd la responsable directa de la supervision,
vigilancia, control y revisién de los trabajos, incluyendo la aprobacion de las estimaciones
presentadas por los contratistas.

Dentro de sus obligaciones el residente de supervision, tendrd que apegarse por lo menos
a lo establecido en el articulo 113 y 114 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas.

Décima primera.- de la supervision.-

Las funciones de la supervisidn serdn las que establece el articulo 115 del Reglamento de /l
Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas. ,/

(B61) GI3 7612 v 13
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Décima segunda.- representante de "el contratista'.

"el contratista" se obliga a tener en el lugar de los trabajos y por el tiempo que dure la
ejecucioén de los mismos, a un representante, quien deberd conocer el proyecto, ias normas
y especificacionesy estar facultado para ejecutar los trabajos a que se refiere este contrato
y en general para actuar a nombre y por cuenta de "el contratista” en todo lo referente a
este contrato

El representante de "el contratista”, deberd ser aceptado por "la contratante”, la que
cdlificara si redne los requerimientos técnicos para el desempefio de su cometido, facultad
que ejercerd en cualquier momento y "la contratante" podrd solicitar el cambio de
representante de "el contratista” y este se obliga a designar a otra persona que reltna los
requerimientos sefialados.

Décima tercera.- relaciones de "el contratista” con sus trabajadores.

“el contratista” como empresario y patrén del personal que ocupa con motivo de los
trabajos materia de este contrato, serd el Unico responsable de las obligaciones derivadas
de las disposiciones legales y demds ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad
social. "el contratista" conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones que
sus trabajadores presentaren en su contra o en contra de "la contratante” en relacién con
los frabajos de este contrato, obligdndose a reembolsarle cualquier cantidad que erogue
con motivo de reclamaciones de los empleados o trabajadores de “el contratista”.

Décima cuarta.- responsabilidades del contratista.

“el contratista” conforme lo establecido en el articulo 67 de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas, serd el Unico responsable de la ejecucion de los
trabajos, por lo que se obliga a contar con un laboratorio de andlisis de materiales para un
mejor control en la calidad de la obra y deberd anexar los reportes de laboratorio en las
estimaciones correspondientes, para efecto de pago.

“la contratante” proporcionara banco(s) de nivel y trazo, por una sola vez, al iniciar la obra
y. es responsabilidad del contratista reverenciarlos y conservarlos, asi como trazar y dar
niveles durante el transcurso de la obra y deberd sujetarse a todos los reglamentos y
ordenamientos de las autoridades competentes en materia de construccién, seguridad y
uso de la via publica, asi como de las disposiciones establecidas al efecto por "la
contratante”, para lo cual se obliga a firmar-como responsable director de obra, debiendo
contar para tal fin con registro responsable ante las autoridades correspondientes del
municipio donde se ejecutara la obra, las responsabilidades y los dafios y perjuicios que
resulten por su inobservancia, serén a cargo del "contratista”.

“el contratista” no podrd hacer ejecutar la obra objeto del presente contrato por otro. Pero,
con autorizacién previa de "la contratante” podrd hacerlo respecto de partes de la obra o
cuando adquiera materiales o equipos que incluyan su instalaciéon en la obra, en est
casos "el contratista” seguird siendo el responsable de la ejecucion de la obra ante "l

contratante” y el subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechos dél |

primero. &

En ningUn caso los derechos y obligaciones derivados del presente confrato podrdn ser
cedidos por "el contratista" en todo o en parte a otras personas fisicas o morales, con

I T
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excepcion de los derechos de cobros sobre 105 estimaciones por trabajos ejecutados que
cuenten con la aprobacién previa y por escrito de "la contratante".

Cuando los trabajos no se hayan realizado de acuerdo con lo estipulado en el presente
contrato o conforme a las érdenes dadas por escrito, o contenidas en la bitGcora de obra,
“ la contratante” por si o por conducto de la residencia de supervisién, ordenara su
demolicién, reparacién o reposicidén inmediata, los trabajos adicionales que resulten
necesarios, serén a costa de "el contratista” sin que tenga derecho a retribuciéon alguna por
ello, en este caso, si "la contratante" lo estima necesario, podrd ordenar la suspension total
o parcial de los trabajos en materia del presente contrato, en tanto no se lleven a cabo
dichos frabagjos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo sefialado para su
terminacion .

Si“el contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado en el contrato, sin que medie
orden o instruccion por escrito de “la contratante”, no tendrd derecho a reclamar pago
alguno por ello, ni modificacion alguna del plazo de ejecucion, independientemente de ko
responsabilidad en que incurra por la ejecucién de los trabajos excedentes,

“el contratista” se obliga a la elaboraciéon de los planos de obra con las modificaciones
realizadas en el transcurso de la obra, los cuales serdn entregados a “la contratante” en
forma impresa y digitalizada

Concluida la obra, no obstante su recepcion formal, “el contratista”" quedara obligado a
responder de los defectos que resultaren en la misma y de los vicios ocultos, dentro de los
doce meses siguiente a la fecha de recepcién de los mismos, asi como de cualesquiera
ofra responsabilidad en que hubiere incurrido en los términos sefialados en la clausula
séptima de este confrato y en el cédigo civil para el distrito federal en materia comun y
para toda la republica en materia federal, por tratarse de una obra de interés pUblico. En
ese caso, "la contratante” podrd optar entre hacer efectiva la garantia exhibida o exigir
administrativamente a "el contratista”, la reparacion o reposicion inmediata de los trabajos,
sin que tenga derecho a refribucion por ello, si "el contratista” no atendiere los
requerimientos, "la contratante" podrd encomendar a un tercero o hacer directamente
reparacion o reposicion de que se trate, en los términos de las disposiciones aplicables, con
cargo al contratista.

Décima quinta.- penas convencionales por incumplimiento de programa.-

"la contratante” tendrd facultad de verificar por si 0 por conducto de su representante en
la obra, si la obra objeto de este contrato, se ejecuta por “el contratista” de acuerdo al
programa de ejecucién de los trabajos aprobados, incluso mediante la elaboracion de
actas circunstanciadas en las que “el contratista” serd oido, y sin que se afecte su validez
el que no concurra o se hiegue a firmarlas.

Si como consecuencia de la verificacion a que se refiere el pdrrafo anterior resulta que “el
contratista” incurre en incumplimiento, imputable al mismo, en la enfrega de las partes, que
fueron definidas e identificadas tanto en la cldusula tercera de este documento come en
el programa de ejecucion de los trabajos, ya sea para el uso de terceros o para iniciarlos
trabagjos en que intervengan otros contratistas en la misma drea de frabagjo o r
incumplimiento en la fecha pactada en el presente contrato para la terminaciéon de Ig 6bro

“la contratante” procederd ar: -
/'
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l. Imponer una sancién econdmica, en el caso de que “el contratista” no dé inicio a
los trabajos en la fecha pactada, o deje de iniciar conforme el programa de obra
acordado, la ejecucién de cada concepto o frente de trabajo incorporado en el
mismo, sancién que serd hasta por el equivalente del 5% {cinco por ciento) del
monto de los trabajos que debieron ejecutarse a la fecha de la inspeccién,
multiplicado por los meses de atraso.

Il. Retener el 10% (diez por ciento) de la diferencia entre el importe de la obra
readlmente ejecutada y el importe de lo que debié redlizarse conforme all programa
de obra acordado hasta el momento de la revision, dicha retencion econdmica se
aplicara a las estimaciones que se encuentren en proceso en las fechas en que se
determinen los afrasos, realizindose en forma mensual, la retencién o devolucion
que corresponda a fin de que la retencién total sea la procedente.

Il Aplicar para el caso en que “el contratista” no concluya los trabajos en la fecha
sefialada en el programa, una pena convencional consistente en una cantidad
igual al 5% (cinco por ciento) del importe de los trabajos que no se hayan realizado
a la fecha de terminacion sefialada considerando los trabajos mal ejecutados
como obra no readlizada, que cubrird “el contratista® mensualmente y hasta el
momento en que los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfacciéon de “la
contratante” para determinar la aplicacién de las sanciones estipuladas, no se
tomara en cuenta las demoras motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por
cualquier ofra causa, que a juicio de "la confratante" no sea imputable a “el
contratista” independientemente de las penas convencionales sefaladas
anteriormente “la contratante” podrd optar entre exigir el cumplimiento del contrato
o la rescision del mismo, en tal caso se apegard a lo establecido en los articulos 61,
62 fraccién Iy 63 de Ley de Obras PUblicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

Para el caso de contratos con asignaciones parciales o contratos multianuales, las penas
convencionales se aplicaran en base al programa aprobado para la asignaciéon en
ejecucion.

En el caso de aplicarse penas convencionales, se deberd exponer en el finiquito
correspondiente las razones de su aplicacion.

Décima sexta.- rescision administrativa del contrato.-

"la contratante" podrd rescindir administrativamente y sin responsabilidad el presente
contrato por razones de interés general o por confravenciéon de “el contratista” a los
términos del contrato o de las disposiciones de la ley de obras publicas y servicios
relacionados con las mismas, el reglamento de la ley de obras publicas y servicios
relacionados con las mismas y demds disposiciones aplicables.

Si "el contratista” es quien decide rescindir el contrato, serd necesario que acuda ante la
autoridad judicial y obtener la declaracién correspondiente. / J

X
No procederd la rescisién administrativa del presente contrato por mutuo acuerdo de/tés/‘ o\
partes. J /
. \\, )
La rescision administrativa del confrato se ajustara al procedimiento siguiente; que’cumple
con las previsiones del articulo 61 de la Ley de Obras/fublicas y Servicios Relocionogés con

iy 1116
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las Mismas y a la seccién VIl del capitulo cuarto del Reglamento de la Ley de Obras PUblicas
y Servicios Relacionados con las Mismas, relativo a la rescisidn administrativa del contrato,
en la inteligencia que "la contratante” mediante acta circunstanciada en la que podrd o
no participar "el contratista”, ftomara posesion inmediata de los tfrabajos ejecutados para
hacerse cargo del inmueble y de las instalaciones respectivas, y en su caso, proceder a
suspender los trabajos y requeriré a "el contratista”, por la entrega en un plazo de 10 dias
naturales, de la documentacion que hubiera recibido para la redlizacion de los trabajos

“La contratante”, para rescindir administrativamente este contrato o hacer efectiva las
garantias otorgadas por “el contratista”, deberd:

A.- dictar el acuerdo inicial del procedimiento administrativo, que deberd ser nofificado
a “el contratista” en el domicilio legal seficlado en el contrato, acuerdo que
contendrd una relacién sucinta de los hechos que dan origen a la causal, sancién
o responsabilidad correspondiente; sefialando los medios de conviccién existentes
para acreditarla, asi como la determinacién de “la contratante” para implementar
el procedimiento.

B.- en el acuerdo referido en el apartado anterior, sé deberd conceder a “el
contratista” un término de quince dias hdbiles para hacer valer lo que a su derecho
convenga; allandndose a las responsabilidades fincadas o impugndndolas cuando
no este conforme con las mismas, en cuyo caso deberd expresar los agravios que
considere procedentes y ofrecer las probanzas que estime necesarias. La falta de
comparecencia se considerara como allanamiento a las responsabilidades.

C.- transcurrido el término a que se refiere el inciso anterior, “la contratante” resolverd
sobre la admisién de los medios de conviccién que en su caso ofrezca “el
contratista”, implementando el desahogo de las mismas cuando ameriten diligencia
especial serdn admisibles todo tipo de pruebas, a excepcidon de la confesional y
aquellas que no estén vinculadas con los hechos que originan la causa del
procedimiento, y

D.- “la contratante” en un plazo no mayor de 15 dias hdbiles posteriores a lo indicado
en el inciso "b" de esta cldausula, dictara la resolucién que en derecho proceda,
misma que deberd ser fundada y motivada y notificada a “el contratista”.

En los casos de suspensién y de rescision administrativa del contrato, se observara lo /
siguiente:

. Cuando se determine la suspensién de los trabajos o la rescisién del contrato, por causa
imputable a "la contratante”, esta pagara a “el contratista” los trabajos ejecutados, asi
como los gastos no recuperables, para lo que deberd presentar el estudio que justifique
su solicitud, dentro del plazo de sesenta dias naturales las partes elaboraran el finiquito.

Il. En caso de rescision de este contrato por causas imputables a “el contratista®, "la
contratante” se abstendrd de cubrir los importes resultantes de trabajos ejecutados Gun
no liquidados, hasta que se otorgue el finiquito correspondiente, lo que deberé
efectuarse dentro de los treinta dias naturales siguientes a la fecha de la notificaciénde
la rescision, a efecto de proceder a hacer efectivas las garantias. £n dicho finiquito
deberd preverse el sobrecosto de los trabajos aun no ejecutados que se el;yckqh’fren
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atrasados conforme al programa vigente, asicomo lo relativo a la recuperacién de los
materiales y equipos entregados a "el contratista".

Lo anterior, sin perjuicio de las diversas responsabilidades que pudieran existir.

Las causas que pueden dar lugar a la rescision por parte de “la contratante” serdn:

1a

10.

11.

12.

PRODEUR

Que “el contratista” no inicie los trabajos objeto de este contrato en la fecha en que
por escrito le sefiale "la contratante”;

Que “el contratista" suspenda injustificadamente los trabajos o se niegue a reparar o
reponer alguna parte de ellos, que hubiere sido rechazada como defectuosa por "la
contratante".

Que “el contratista" no ejecute los trabajos de conformidad con lo estipulado o sin
motivo justificado no acate las érdenes dadas por escrito por "la contratante”; o el
residente de supervision.

Que "el contratista" no dé cumplimiento al programa de ejecucion de los trabajos y, a
juicio de "la contratante”, el atraso pueda dificultar la terminaciéon satisfactoria de los
trabajos en el o los plazos estipulados.

Que “el contratista" no cubra oportunamente los salarios de sus trabajadores y demds
prestaciones de cardcter laboral.

Que “el contratista" sea declarado en quiebra o suspensidon de pagos.

Que “el contratista" subcontrate partes de los trabdjos objeto del contrato, sin contar
con la autorizacidn por escrito de "la contratante”.

Que “el contratista" ceda los derechos de cobro derivados del-contrato, sin sujetarse a
lo dispuesto en este contrato. “el contratista” solo podrd ceder o comprometer sus
derechos de cobro sobre las estimaciones que por frabdjos ejecutados le expida "la
contratante” o sobre los documentos que amparan la devolucién del depdsito de
garantia, con la aprobacién expresa, previa y por escrito de "la contratante”.

Que "el contratista” no dé a "la contratante" y a las dependencias que tengan facultad
para intervenir en el desarrollo de la obra, las facilidades y datos necesarios para la
inspeccion, vigilancia y supervision de los materiales y trabajos.

Que “el contratista” cambie su nacionalidad por otra. £n el caso de que haya sido
establecido como requisito tener esa nacionalidad.

Que "el contratista" siendo extranjero, invoque la protecciéon de su gobierno en relacion
a este contrato y;

En general, por el incumplimiento por parte de “"el contratista" a cualesquiera de lefs
estipulaciones y obligaciones derivadas del presente contrato y sus anexos, a las leyes
y reglamentos aplicables, o a las érdenes de "la contratante”, por si o a través del
residente de supervision, la que, podrd optar entre, exigir el cumplimiento del mls/mo y
de las penas convenidas en su caso, o declarar igrescision administrativa,/ D
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Décima séptima.- suspension temporal del contrato.-

“la contratante" podrd suspender temporalmente en todo o en parte la obra objeto del
presente confrato, por cualquier razén justificada, o por razones de interés general,
notificando por escrito a "el contratista", sin que ello implique su terminacidn definitiva.

Cuando se determine la suspensiéon del contrato, "la contratante” pagara, asolicitud de "el
contratista” los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, "el contratista”
dentro de los veinte dias hdbiles siguientes, contados a partir de la fecha de la nofificacion
de "la contratante" sobre la suspension, deberd presentar estudio que justifique su solicitud;
dentro de igual plazo "la contratante” deberd resolver sobre la procedencia de la peticion.
Para lo cual se deberd celebrar convenio entre las partes. El presente contrato podrd
continuar produciendo todos sus efectos legales una vez que hayan desaparecido las
causas que motivaron dicha suspension.

Décima octava.-obligacién de las partes de sujetarse al contrato.

Las partes se obligan a sujetarse estrictamente para la ejecucion de la obra objeto del
presente contrato, a todas y a cada una de las cldusulas que lo integran asi como a los
términos, lineamientos, procedimientos, y requisitos que establece la ley de obras publicas
y servicios relacionados con las mismas, y el reglamento de la ley de obras publicas y
servicios relacionados con las mismas y demds normas y disposiciones técnicas,
administrativas y legales aplicables.

Décima novena.- procedimiento convencionail.-

Para los efectos de la fraccién XIV del articulo 46 de la ley, las partes resolverdn de comuin
acuerdo las controversias técnicas o administrativas, que se presenten durante la vigencia
del contrato, conforme al siguiente procedimiento:

l.- la parte a cuyo juicio exista algin aspecto técnico o administrativo que afecte el
desarrollo del contrato, lo hard del conocimiento de su contraparte, mediante escrito al
que acompafara los documentos y pruebas que estime pertinentes, para que esta emita
en un plazo de quince dias naturales su opiniédn, aceptando la procedencia de la peticién
o justificando su negativa.

Il.- si la parte interesada sé inconforma con la opinién, e insiste por escrito sobre su
procedencia, la controversia serd sometida al arbitraje de la persona fisica o moral que las
partes de comun acuerdo desighen, lo que constara por escrito, para que funja como
drbitro. £n el caso de que las partes no logren acordar la designacion, la contratante
remitird el expediente a la secretaria de la funcién publica (sefupu).

lll.- el arbitro resolverd la controversia elaborando un dictamen en un plazo no mayor de
diez dias naturales, considerando en forma exclusiva la documentacién relacionada con
el aspecto técnico o administrativo materia del arbitraje, el contrato y sus anexos, el cuall =
tendrd cardcter de inapelable. / \ i

IV.- encasos excepcionales y previa justificacion del drbitro, se podrd otorgar por Unicavez,
una prérroga para la emision del dictamen, la cual no podréd ser mayor que la es’rdbfeqdo

en el pdrrafo anterior. ,'
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V.- el proceso, en forma y términos a que se refiere este articulo en ningln momento serd
causa para la suspensién parcial o total de la obra.

VI.- el importe de los honorarios del drbitro, quedara a cargo de la parte a la que no asista
la razén en la discrepancia.

Vigésima.- otras estipulaciones especificas:

“el contratista” acepta que de las estimaciones que se le cubran, se hagan las siguientes
deducciones:

a) 0.5%{cinco a millar) para inspeccién y vigilancia de secretaria de la funcién piblica
(sefupu)

b) 0.2% (dos al millar) para el instituto de capacitacién de la industria de la
construcciéon (c.m.i.c.)

c) 0.1% (uno al millar) para el desarrollo integral de la familia (Dif)

Vigésima primera.- jurisdiccion.-

Para la interpretaciéon y cumplimiento de este contrato. Asi como para todo aquello que
no esté expresamente estipulado, las partes se someten a la jurisdiccion de los tribunales
federales ubicados en la ciudad de Mexicali, baja California, por lo que  "el contratista”
renuncia al fuero que pudiere corresponderle por razén de su domicilio presente, futuro o
por cualquier otra causa.

El presente contrato se firma por duplicado en la ciudad de playas de rosarito, Baja
Cadlifornia a los 29 dias del mes de SEPTIEMBRE del afio 2017.
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